Por razbes de simplificacdo, utiliza-se neste regulamento o género masculino
referindo-se a ambos o0s sexos. A expressao “agentes de jogadores” aplica-se
igualmente a agentes que tenham celebrado um contrato de representacao
com clubes.

Regulamento relativo aos Agentes de Jogadores

O Comité Executivo da FIFA, na sessao de 10 de Dezembro de 2000, e com
base no n° 2 do artigo 17° do Regulamento de Aplicacdo dos Estatutos da
FIFA, aprovou o seguinte regulamento:

Preambulo

1. O presente regulamento rege a actividade dos agentes de jogadores que
negociem transferéncias de jogadores dentro da mesma federacdo ou de
uma federacgéo nacional para outra.

2. Cada federacdo nacional serd responsavel pela elaboracdo de um
regulamento proprio relativo a actividade dos agentes de jogadores, com
base nas directivas que se seguem. Esse regulamento ter4d que ser
aprovado pela Comissdo do Estatuto dos Jogadores da FIFA e deve
integrar os principios abaixo referidos.

3. Ao elaborar os seus regulamentos, as federacdes nacionais deverao ter em
conta os Estatutos e os Regulamentos da FIFA, bem como a sua legislacao
nacional e os tratados internacionais.

I. Disposicdes gerais
Artigo 1°

1. Os jogadores e os clubes estdo autorizados a recorrer aos servigcos de um
agente de jogadores no decorrer de negociagdes com outros jogadores ou
clubes, desde que esse agente possua uma licenca emitida pela respectiva
federagao nacional, em conformidade com o n° 1 do artigo 2°.

O agente de jogadores é uma pessoa singular que, mediante retribuicéo,
apresenta, com regularidade, jogadores a clubes visando uma contratacao
ou apresenta dois clubes visando a assinatura de um contrato de
transferéncia, em conformidade com as disposicbes mencionadas abaixo.

2. Nao é permitido aos jogadores e aos clubes recorrerem aos servicos de
agentes de jogadores néo licenciados (cf. artigos 16° e 18°).



3. A interdicdo estipulada no n°® 2 ndo se aplica, se 0 agente que actuar em
nome de um jogador for um dos pais, um irm&o ou o conjuge do jogador em
guestdo ou se 0 agente que actue em nome de um jogador ou de um clube
estiver legalmente autorizado para actuar na qualidade de advogado, em
conformidade com as leis em vigor no pais onde reside.

Il. Emissao dalicenca
Artigo 2°

1. Qualquer pessoa singular que deseje exercer a actividade de agente de
jogador devera enviar um pedido escrito a federacdo nacional do seu pais
ou, se viver noutro pais, a Federacdo Nacional do pais onde tem o0 seu
domicilio, desde que resida permanentemente nesse pais ha pelo menos
dois anos.

2. O candidato deve ter uma reputagdo impecavel, caso contrario o seu pedido
ndo sera considerado. A respectiva federacdo nacional decidira se o
candidato preenche os requisitos basicos de acordo com a legislagédo
nacional do respectivo pais.

3. Apenas pessoas singulares poderdo requerer uma licenca. Nao séo
permitidos pedidos de sociedades ou clubes.

Artigo 3°

O requerente da licenca de agente ndo pode, em circunstancia alguma,
desempenhar funcbes no seio da FIFA, duma confederacdo, federacéo
nacional, clube ou qualquer organizacéo ligada a estas institui¢coes.

Artigo 4°

1. Qualquer federacdo nacional que receba um pedido de concessdo de
licenca devera verificar a conformidade do mesmo com 0s pré-requisitos
estipulados no artigos 2° e 3°.

2. Se o pedido for admissivel, a federagdo nacional convocara o requerente
para um exame escrito.

3. Os requerentes cujos pedidos sejam oficialmente recusados pelo 6rgéo
examinador da federagdo nacional poderdo enviar o seu pedido a FIFA. A
Comissdo do Estatuto dos Jogadores da FIFA decide se a federacao
nacional recusou o pedido injustamente. Se a Comissdo do Estatuto dos
Jogadores também considerar que o pedido tem algum tipo de deficiéncia, o
requerente ndo podera voltar a candidatar-se junto da federacdo nacional
nos dois anos seguintes.



Artigo 5°
As federacfes nacionais realizardo exames escritos duas vezes por ano.

Os exames serdo realizadas em datas idénticas em todo o mundo. Para
esse efeito, as datas serdo impostas pela FIFA no inicio de cada ano civil
para Marco e Setembro, e a mesma informara as federacbes nacionais
nessa conformidade.

Cabe as federacdes nacionais preparar atempadamente o exame e notificar
os candidatos.

Os termos e condi¢des essenciais da realizacdo do exame séo definidos no
Anexo A deste regulamento.

As federagOes nacionais poderédo cobrar uma taxa apropriada para cobrir os
custos inerentes a realizacao do exame.

Artigo 6°

Se um candidato obtiver a nota minima para passar no exame (cf. Anexo A,
l. n°5), a federacdo nacional devera solicitar-lhe que celebre um contrato de
seguro de responsabilidade civil com uma companhia de seguros do seu
pais, devendo entdo enviar a apdlice de seguro a federacdo nacional
responsavel.

O objectivo do seguro é garantir a cobertura de qualquer pedido de
indemnizacdo, por parte de um jogador, clube ou de outro agente de
jogadores, resultante de qualquer accdo do agente do jogador no
desempenho da sua actividade profissional que, na opinido da federacao
nacional e/ou da FIFA, viole os principios deste regulamento e/ou do
regulamento da federac@o nacional. A apdlice deve assim ser redigida de
modo a cobrir todo e qualquer eventual risco inerente a actividade de um
agente de jogadores.

O montante maximo coberto pela apdlice de seguro sera fixado com base
no rendimento do agente de jogadores.

A apolice do seguro de responsabilidade civil devera ainda cobrir pedidos
de indemnizacfes apresentados ap0s a caducidade da apdlice relativos a
eventos ocorridos durante o periodo de vigéncia da apdlice.

O agente de jogadores devera renovar a apolice de seguro logo que esta
cadugue e enviar imediatamente a respectiva documentacdo a federacéo
nacional responsavel.



Artigo 7°

. Se néo for possivel ao agente de jogadores efectuar uma apdlice de seguro
de responsabilidade civil em conformidade com o artigo 6°, no pais onde
passou no exame, agquele podera depositar uma garantia bancéaria no valor
de 100,000 francos suicos. Esta garantia devera ser emitida por um banco
Suico e sera irrevogéavel.

. SO a FIFA tem acesso a esta garantia bancéria. Esta garantia bancaria tem
0 mesmo objectivo do seguro de responsabilidade civil (cf. n® 2 do artigo
6%). O montante da garantia bancaria (100.000 francos sui¢cos) ndo
representa o montante maximo da indemnizagdo devida a eventual parte
lesada.

. Se 0 montante da garantia for reduzido em consequéncia de um pagamento
feito pelo banco para dar resposta a um pedido de indemnizagcdo contra o
agente de jogadores, a licenca do agente ficara suspensa até que o
montante inicial da garantia bancaria seja reposto (100.000 francos suicos).

Artigo 8°

. Qualquer candidato que passe no exame tera que assinar um Cadigo
Deontoldgico (cf. Anexo B) no qual se compromete a respeitar 0s principios
basicos descritos no mesmo em todas as circunstancias em que actue
como agente de jogadores.

. Os agentes de jogadores que nédo respeitem o Cddigo Deontolégico no
desempenho da sua actividade, estardo sujeitos a sanc¢des nos termos do
n° 2 do artigo 15°.

Artigo 9°

. As associacOes de jogadores oficialmente reconhecidas pelas federacgoes
nacionais que desejem disponibilizar aos seus jogadores membros um
servigo de representacdo, de acordo com o artigo 1°, poderdo efectuar a
sua propria apdlice de seguro de responsabilidade civil junto de uma
companhia de seguros do pais onde exercem a sua actividade.

Neste caso, a cobertura da dita garantia devera ser limitada aos riscos
relativos a emissdo de cinco licencas, no maximo. Os seus titulares
deverdo, contudo, ser membros fidedignos das organizacbes em questao,
ter passado no exame escrito, de acordo com o Anexo A e ter assinado
pessoalmente o Cédigo Deontoldgico de acordo com o Artigo 8°. Os nomes
dos candidatos a quem tenha sido concedida a licenca deverdo igualmente
figurar na apdlice de seguro mencionada no n° 1 deste artigo.



Artigo 10°

1. Apos ter recebido a apdlice de seguro de responsabilidade civil ou a
garantia bancéria, dependendo da situacdo, e o compromisso assinado
relativo ao Coédigo Deontoldgico, a federacdo nacional deverd emitir a
licenca de agente de jogadores a favor do candidato. Esta licenca é
estritamente pessoal e intransmissivel. Apds cada data de exame, cada
federagdo nacional devera elaborar uma lista de todos os agentes de
jogadores licenciados no seu territorio e envia-la a FIFA.

2. A licenca devera ser emitida por um periodo ilimitado e devera autorizar o
agente de jogadores a efectuar transac¢des a nivel mundial.

3. A FIFA compilara uma lista dos agentes de jogadores de todo o mundo e
publica-la-a na sua pagina de Internet oficial.

4. Logo que o agente de jogadores receba a sua licenca da federacéo
nacional, tera o direito a usar a seguinte designacado nas suas relacdes de

trabalho logo a seguir ao seu nome: “Agente de jogadores licenciado pela
federacao nacional de (pais)”.

lll. Direitos e Obrigacdes dos Agentes de Jogadores Licenciados
Artigo 11°
Os agentes de jogadores licenciados tém os seguintes direitos:

a) contactar qualquer jogador que nao se encontre ou ja nao se
encontre vinculado a um clube por meio de contrato (conforme
artigos 12° e 13° do Regulamento da FIFA relativo ao Estatuto e as
Transferéncias de Jogadores de Futebol);

b) representar os interesses de qualquer jogador ou clube que recorra
aos seus servicos para negociar e/ou concluir contratos em seu
nome;

c) gerir os interesses de qualquer jogador que Iho solicite;

d) gerir os interesses de qualquer clube que Iho solicite.

Artigo 12°

1. Para poder representar ou gerir os interesses de um jogador ou de um
clube, em conformidade com o Artigo 11°, um agente de jogadores terd que
celebrar um contrato escrito com o jogador ou o clube em questao.



2. Tal contrato ndo podera ter um prazo superior a dois anos, mas podera ser
renovado com o0 acordo expresso de ambas as partes, ndo podendo ser
prorrogado tacitamente.

O contrato devera mencionar expressamente quem € o responsavel pelo
pagamento da remuneragao ao agente de jogadores, o tipo de remuneragao
e 0s termos pré-estabelecidos para o pagamento da remuneracao.

3. O agente de jogadores apenas podera receber remuneracao do cliente que
tenha contratado os seus servigcos, e de nenhuma outra parte.

4. O montante da remuneracdo devida a um agente de jogadores que tenha
sido contratado para actuar em nome de um jogador € calculado com base
no rendimento base anual iliquido do jogador (isto é, excluindo outros
beneficios como automovel, apartamento, prémios de jogo e / ou outro tipo
de bdénus ou privilégios) que o agente de jogadores tenha negociado em
seu nome no contrato de trabalho.

5. O agente de jogadores e o jogador decidirdo antecipadamente se o jogador
irA remunerar o agente de jogadores com um pagamento Unico no inicio do
contrato de trabalho que o agente tiver negociado em nome do jogador ou
se 0 jogador pagara prestacdes anuais no final de cada época desportiva
durante o periodo do contrato.

6. Se 0 agente de jogadores e o jogador ndo optarem por um pagamento
efectuado numa quantia Unica e se o contrato de trabalho que o agente de
jogadores tiver negociado em nome do jogador durar mais que o contrato
de representacdo entre o agente e o jogador, o agente de jogadores tem
direito a remuneracdo anual mesmo apos a caducidade do contrato de
representacdo. Este direito mantém-se até que caduque o contrato de
trabalho do jogador ou até que o jogador assine um novo contrato de
trabalho sem a ajuda do mesmo agente de jogadores.

7. Se o0 agente de jogadores e 0 jogador ndo chegarem a acordo quanto ao
montante da remuneragdo a ser paga ou se 0 contrato de representacao
nao estipular o montante dessa remuneracéo, o agente de jogadores tem
direito a receber um pagamento no montante de 5% do rendimento base,
descrito no n® 4 acima, que o jogador devera receber em resultado do
contrato de trabalho negociado pelo agente de jogadores em seu nome.

8. Um agente de jogadores que tenha sido contratado por um clube deve ser
remunerado pelos seus servicos com o pagamento de uma quantia Unica
acordada previamente.

9. A FIFA fornecera as federacGes nacionais o seu modelo de contrato de
representacdo (cf. Anexo C). Todos os agentes de jogadores deverao
utilizar este contrato modelo. As partes contratuais sdo livres de celebrar
acordos adicionais e de complementar o contrato modelo nessa
conformidade, desde que sejam estritamente observadas as disposicoes
nacionais de direito laboral.



10. O contrato de representacdo devera ser emitido em quadruplicado e
devidamente assinado pelas partes. O jogador ou o clube devera ficar com
a primeira copia e o agente de jogadores com a segunda. O agente de
jogadores devera enviar a terceira e a quarta cépias a sua federacdo
nacional e/ou a federacdo nacional a que pertence o jogador ou o clube,
para ser registado no prazo de 30 dias a contar da data da assinatura do
mesmo. As federagbes nacionais deverdo manter um registo dos contratos
recebidos. Deverdo ser enviadas cépias dos contratos a FIFA se tal for
solicitado.

11.Um menor ndo podera assinar um contrato de representacdo sem a
autorizacdo expressa do seu tutor ou tutores legais, em conformidade com
a legislacado nacional do pais onde reside o jogador.

Artigo 13°

A actividade de um agente de jogadores pode ser organizada como uma
sociedade, desde que o trabalho realizado pelos seus colaboradores esteja
limitado a funces administrativas ligadas a actividade profissional do agente
de jogadores. Apenas o agente de jogadores tem o direito de representar e
promover os interesses de jogadores e/ou clubes face a outros jogadores e/ou
clubes. O agente de jogadores enviara a federacdo nacional que emitiu a sua
licenca uma lista dos seus colaboradores pelo menos uma vez por ano. Cada
colaborador devera constar na lista durante pelo menos trés meses antes de se
confirmar oficialmente que o mesmo esta em funcdes. O agente de jogadores
notificara imediatamente a sua federagdo nacional da eliminacdo de qualquer
nome da lista. A eliminacao tera efeito imediato.

Artigo 14°
Os agentes de jogadores licenciados tém as seguintes obrigacdes:

a) respeitar em todas as circunstancias os estatutos e os regulamentos
das federacdes nacionais, das confederacdes e da FIFA,

b) assegurar-se que todas as transacc¢des concluidas em resultado do
seu envolvimento estdo em conformidade com os referidos estatutos
e regulamentos;

C) nunca contactar um jogador vinculado a um clube por meio de um
contrato, com o objectivo de o persuadir a rescindir o seu contrato
prematuramente ou a ndo cumprir com as obrigacdes e deveres
estipulados no mesmo;

d) representar os interesses de apenas uma das partes, em cada
negociacgéo de transferéncia;



e) disponibilizar ao 6rgdo competente de cada federacdo nacional e/ou
a FIFA toda a informacao requisitada e enviar toda a documentacédo
necessaria;

f) garantir que 0 seu nome e assinatura e o nome do seu cliente
figuram nos contratos que resultem das negociagdes em que tenha
estado envolvido;

g) observar as disposi¢cdes de direito laboral no pais em questao.

Artigo 15°

1. Os agentes de jogadores que abusem dos direitos que lhe sdo conferidos
ou que ndo cumpram o0s deveres estipulados neste regulamento ficam
sujeitos a sancoes.

2. Sao aplicaveis as seguintes sancoes:

a) admoestacao, repreensao ou adverténcia,
b) multa;

) suspensao da licenca,

d) cancelamento da licenga;

Estas sancdes poderéo ser aplicadas cumulativamente.

3. As sancOes acima referidas apenas poderdo ser aplicadas pela federacéo
nacional que emitiu a licenca ao agente de jogadores ou pela FIFA. A
delimitacdo de responsabilidades € estipulada nos n°s 1 e 2 do artigo 22°.

4. A licenca sera cancelada se os agentes de jogadores ndo observarem
qualquer um dos pré-requisitos para obtencao de licenca estipulados nos
artigos 2°, 3° 6° e 7° (seguro de responsabilidade civil ou garantia
bancaria). Se for este o caso e a omissdo puder ser remediada, 0 0rgao
competente da federacdo nacional fixara um prazo razoavel para que ele
possa restabelecer o cumprimento das regras.

5. Para além das razbes referidas no n°, a licenca sera cancelada,
nomeadamente, se 0 agente de jogadores cometer infrac¢gbes repetidas ou
graves aos estatutos ou regulamentos das federacBes nacionais,
confederacdes e/ou FIFA.

6. A licenca sera cancelada pela federacdo nacional que a emitiu. A FIFA
reserva-se o direito de dar instrucbes a uma federacdo nacional para, em
seu nome, cancelar uma licenga.



IV. Obrigacdes dos jogadores
Artigo 16°

1. Os jogadores apenas poderdo recorrer aos servicos de agentes licenciados
por uma federacdo nacional, em conformidade com o presente
regulamento, salvo nos casos mencionados no n° 3 do artigo 1°.

2. O nome e assinatura do agente de jogadores deverdo impreterivelmente
constar do(s) contrato(s) de trabalho resultante(s) de qualquer negociacao
em que o agente de jogadores represente os interesses de jogadores.

Se o0 jogador nédo tiver recorrido aos servicos de qualquer agente de
jogadores, este facto deverd também ser expressamente indicado no
respectivo contrato de trabalho.

Artigo 17°

No caso de um jogador contratar os servicos de um agente de jogadores
nao licenciado, cabera a federacdo nacional em que o jogador esta inscrito
(no caso de transferéncia nacional) ou a FIFA (no caso de transferéncia
internacional) decidir se:

a) deve ter este facto em conta na analise da situacdo do jogador em
gualquer conflito resultante desse contrato;

b) deve punir o jogador por meio de:
- admoestacao, repreensdo ou adverténcia;
- multa ate a quantia de 10,000 francos suicos;
- suspensao disciplinar de 12 meses no maximo.

Estas sancdes poderédo ser aplicadas cumulativamente.

V. Obrigacdes dos clubes

Artigo 18°

1. Os clubes que desejem contratar os servicos de um jogador apenas
poderdo negociar com:

- 0 préprio jogador, ou
- um agente detentor de licenca emitida por uma federacdo nacional, em

conformidade com este regulamento, salvo nos casos mencionados no n° 3 do
artigo 1°.



2. Em cada transaccdo em que 0 agente de jogadores represente 0s
interesses de um clube, o seu nome e assinatura deverao impreterivelmente
constar no(s) respectivo(s) contrato(s) de transferéncia ou de trabalho.

Se o0 clube néo tiver recorrido aos servicos de qualquer agente de
jogadores, este facto devera também ser expressamente indicado no(s)
respectivo(s) contrato(s) de transferéncia e/ou trabalho.

3. Um clube que tenha que pagar uma indemnizacao a outro clube deve fazé-
lo directamente ao clube beneficiario. O clube esta4 expressamente proibido

de entregar a totalidade ou parte da quantia ao agente de jogadores, nem
mesmo a titulo de remuneracao.

Artigo 19°

1. Os clubes que desrespeitarem qualquer das proibi¢cdes constantes do artigo
18° estarédo sujeitos as seguintes sancoes:

a) admoestacao, repreenséo ou adverténcia,
b) suspensao de todos ou parte dos seus 0rgaos dirigentes;
c) multa no valor minimo de 20,000 francos suicgos;

d) suspensdo da actividade relativa a transferéncias de jogadores
nacionais ou internacionais durante trés meses;

e) suspensao de toda a actividade futebolistica nacional e/ou internacional;

Para além disso, qualquer transaccdo efectuada por um clube em violacao do
artigo 18° acima sera considerada nula.

Estas sancdes poderéo ser aplicadas cumulativamente.

2. As sancdes acima referidas podem apenas ser aplicadas pela federacéo
nacional em que o clube seja filiado (no caso de transferéncia nacional) e
pela FIFA (no caso de interferéncia internacional).

VI. Disposicdes Particulares
Artigo 20°
1. Qualquer agente de jogadores que cesse a sua actividade € obrigado a

devolver a sua licenca a federacao nacional que a emitiu. Caso contrario, a
licenca sera anulada e essa decisdo publicada.



. A federacdo nacional devera publicar os nomes dos agentes de jogadores
que tenham cessado a sua actividade e notificar a FIFA e a respectiva
confederacao imediatamente.

. O seguro de responsabilidade civil s6 podera ser cancelado apds o agente
ter cessado a sua actividade (apés a devolucdo ou cancelamento da
licenca). O agente de jogadores devera contudo garantir que qualquer
pedido de indemnizacdo apresentado apds a cessacdo de actividade,
relativo as suas actividades anteriores como agente de jogadores, esti
coberto pelo seguro (cf. artigo 6°, n° 4 deste regulamento).

Artigo 21°

. A Comisséo do Estatuto de Jogadores é o érgao de fiscalizacdo e gestdo da
FIFA responsavel pela implementacao deste regulamento e por garantir que
0s agentes de jogadores desempenham a sua actividade em conformidade
com o Cédigo Deontologico.

. Cada federacdo nacional devera designar um o6rgdo de fiscalizacdo e
gestdo responsavel pela actividade dos agentes de jogadores a quem
atribuiu licenca. Este 6rgdo devera garantir que os agentes de jogadores
desempenham a sua actividade ao nivel nacional em conformidade com o
Caodigo Deontologico.

VII. Conflitos
Artigo 22°

. No caso de conflito entre um agente de jogadores e um jogador, um clube
e/ou outro agente de jogadores, em que todos estejam inscritos na mesma
federacdo nacional (conflitos nacionais), a respectiva federacdo nacional
sera responsavel. Cabe-lhe apreciar o caso e tomar uma deciséo, tendo o
direito de cobrar por esse servigo.

. Qualquer outra queixa ndo coberta pelo n° 1 deverd ser submetida a
Comisséo do Estatuto dos Jogadores da FIFA.

. Qualquer queixa relativa a actividade de um agente de jogadores devera ser
dirigida por escrito a federagdo nacional ou a FIFA no prazo de dois anos
apos o incidente em questdo e em nenhuma circunstancia apdés terem
decorrido 6 meses ap0s a cessacao de actividade do agente de jogadores.



VIIIl. Disposic¢des transitorias
Artigo 23°

. Os agentes de jogadores que detenham ja uma licenca da FIFA, de acordo
com o Regulamento relativo aos Agentes de Jogadores datado de 11 de
Dezembro de 1995, poderdo solicitar a sua substituicdo por uma nova
licenca junto da federacdo nacional responsavel, de acordo com o n° 1 do
artigo 2° deste regulamento no prazo de seis meses a partir da sua
implementacgéo. Estes agentes de jogadores néo necessitarao de realizar o
exame escrito previsto no Anexo A deste regulamento.

. Findo o periodo de transicdo de seis meses, a validade da licenca emitida
pela FIFA caducara. Qualquer agente que, até esta altura, ndo tenha
substituido a sua licenca sera obrigado a realizar o exame escrito para obter
a nova licenga junto da respectiva federagéao nacional.

Artigo 24°

. Os agentes de jogadores que tenham depositado uma garantia bancaria
num banco suico, em conformidade com o artigo 9° do Regulamento
relativo aos Agentes de Jogadores datado de 11 de Dezembro de 1995,
poderdo solicitar a FIFA que liberte a garantia bancéria mediante
apresentacdo de uma apolice de seguro de responsabilidade civil. Esta
apolice devera ser emitida por uma companhia de seguros que tenha a sua
sede no pais da federacao nacional responsavel pelo agente de jogadores
em questao, de acordo com o n° 1 do artigo 2°.

. A FIFA notificara a federacdo nacional desta substituicdo e enviar-lhe-a a
apolice de seguro.

Artigo 25°

. Qualquer conflito entre um agente de jogadores e um jogador, um clube
e/ou outro agente de jogadores que tenha sido submetido a FIFA para ser
dirimido pela Comissédo do Estatuto dos Jogadores antes da entrada em
vigor deste regulamento devera ser dirimido em conformidade com o
Regulamento relativo aos Agentes de Jogadores datado de 11 de
Dezembro de 1995.

. Qualquer conflito submetido para decisdo apdés a entrada em vigor deste
regulamento sera dirimido em conformidade com o presente regulamento
pelo érgdos estipulados no artigo 22°.



IX Disposigdes finais

Artigo 26°
Caberd ao Comité Executivo da FIFA a decisao final em todos os casos néo
previstos neste regulamento.

Artigo 27°
Em caso de divergéncia na interpretacdo das versbes inglesa, francesa,
espanhola ou alema deste regulamento, prevalece o texto inglés.

Artigo 28°
Este regulamento foi adoptado pelo Comité Executivo da FIFA na sua sessdo

de 10 de Dezembro de 2000, em Roma, e entra em vigor a partir de 1 de Marco
de 2001.

Roma / Zurique, 10 de Dezembro de 2000

Pelo Comité Executivo da FIFA
Presidente Secretéario Geral:
Joseph S. Blatter Michel Zen-Ruffinen
[Anexo A: Processo de Exame]
[Anexo B: Codigo Deontoldgico]

[Anexo C: Modelo de Contrato de Representacgéo]



Regulamento Relativo aos Agentes de Jogadores

Anexo A: Processo de exame

1. O exame deve ser estruturado na forma de teste com escolha multipla. Considera-
se que o candidato passou 0 exame se 0 mesmo atingir a nota minima fixada pela
FIFA (cf n° 5).

2. Cada candidato deve ser testado nas seguintes matérias:

a) conhecimento das actuais regras do futebol, especialmente no que diz
respeito as transferéncias (estatutos e regulamentos da FIFA,
confederacdo e federacdo nacional do pais onde o candidato realiza o
exame),

b) nocgBes de direito civil (principios béasicos dos direitos individuais) e de
direito das obrigacdes (direito contratual).

3. Cada exame deve conter vinte questdes, quinze sobre regulamentos internacionais
e cinco sobre regulamentos nacionais.

4. Cada federagdo nacional devera preparar as suas proprias questbes sobre as
matérias nacionais, enquanto a FIFA estabelecera as questdes relativas aos seus
estatutos e regulamentos, enviando as folhas de exames a ser usadas pelas
federacdes nacionais.

5. A FIFA fixara a nota minima para a passagem no exame. A cada resposta correcta
serdo atribuidos de 1 a 3 pontos, dependendo da dificuldade da questéo.

6. As federac¢des nacionais informardo os candidatos da nota minima que devera ser
atingida antes da realizacdo do exame.

1. As folhas de exame serdo corrigidas imediatamente a seguir ao exame e 0s
candidatos serdo informados do resultado.

2. Um candidato que ndo obtenha a nota minima pode de imediato propor-se a hovo
exame.

3. Um candidato que nado obtenha a nota minima apds a segunda tentativa, sO
poderd tentar novamente apos terem passado as duas datas de exame seguintes.
Apenas entdo podera candidatar-se a realizar 0 exame uma terceira vez e, neste
caso, pode optar por ser examinado pela federacéo nacional ou pela FIFA.

4. Qualquer candidato que ndo consiga obter as notas minimas apés a terceira
tentativa ndo podera submeter-se novamente ao exame durante os dois anos
seguintes.



Regulamento Relativo aos Agentes de Jogadores

Anexo B: Cédigo Deontoldgico

O agente de jogadores devera desempenhar a sua actividade conscenciosamente e
adoptar, na sua actividade e em outros actos profissionais, uma conduta digna de
respeito e adequada a sua profisséo.

O agente de jogadores deve agir com verdade, clareza e objectividade nas suas
negociacdes com 0s seus clientes, parceiros negociais e outras partes.

Os agentes de jogadores deverdo proteger os interesses dos seus clientes em
conformidade com a lei e a equidade, enquanto criam relacdes legais efectivas.

V.

Os agentes de jogadores deverdo, em qualquer circunstancia, respeitar os direitos dos
seus parceiros negociais e de terceiros. Em particular, deverdo respeitar as relagdes
contratuais dos colegas de profissdo e deverdo abster-se de qualquer accdo que
possa induzir os clientes a desvincular-se de terceiros.

V.

1. O agente de jogadores devera manter um minimo de escrituracdo conta bilistica
relativa a sua actividade profissional. Em particular, devera estar preparado para
fornecer provas das suas actividades em qualquer altura através de documentos
Ou outros registos.

2. Deve efectuar toda a escrituracdo conscinciosamente e relatar pormenorizada e
fielmente as suas actividades noutros registos.

3. Mediante pedido de qualquer entidade que conduza uma investigacdo de casos
disciplinares e outros conflitos, 0 agente de jogadores devera apresentar os livros
e registos directamente relacionados com o caso em questéo.

4. O agente de jogadores devera apresentar imediatamente comprovativos das suas
remuneracfes, despesas e outros encargos, sempre que solicitados pelo seu
cliente.

Datae hora: ....cccccoeeeeiiii

O agente de jogadores: Pela federacédo nacional
(carimbo e assinatura)



Regulamento Relativo aos Agentes de Jogadores

Anexo C
Modelo de Contrato de Representacéo
As Partes
e ettt et e e ee e e e e e e E——————taeee e e e e —ttatteeeaeee e e e nnarraaaaaeeeeaannrrees
(nome, morada completa do agente e nome da sociedade, se aplicavel)

........................................................... adiante designado por o0 agente de jogadores

..... ( nome do jogador (nome pelo qual é conhecido, se aplicavel) morada completa e
data de nascimento ou nome do clube e morada completa)

........................................................... adiante designado por: o cliente

acordam em celebrar o contrato de representacdo que se regulara nos termos

seguintes:

1) Duracéo
Este contrato sera valido durante (n° de meses, maximo 24), com inicio em

...(data).............. etermoem ..... (data).

2) Remuneracgéo

Apenas o cliente podera remunerar o agente de jogadores pelo trabalho por ele
realizado.

(alternativo)

a) jogador como cliente

O agente de jogadores receberd uma comissao correspondente a ........ % do salario
base anual iliquido devido ao jogador em resultado de contratos de trabalho
negociados pelo agente de jogadores.

Esta quantia sera paga da seguinte forma: (escolher uma das formas)

- de uma s6 vez, no inicio do contrato de trabalho.

- através de pagamentos anuais, no final de cada época desportiva.

b) Clube como cliente
O agente de jogadores recebera uma comissao no montante de ..................

(quantia exacta e moeda)



3) Exclusividade
As partes acordam que os direitos de representacado sejam atribuidos exclusivamente /

nao exclusivamente (escolher op¢éo apropriada) ao agente de jogadores.

4) Outras clausulas
Quaisquer outras clausulas especiais que estejam de acordo com 0s principios
contidos no Regulamento relativo aos Agentes de Jogadores devem ser incluidas

neste contrato e dele fazer parte integrante.

5) Legislacdo aplicavel
As partes comprometem-se a cumprir as disposi¢cdes de direito laboral e outras
disposi¢cbes legais aplicaveis em vigor no respectivo pais, bem como as leis

internacionais e os tratados aplicaveis.

6) Disposicdes finais
Este contrato foi assinado em quadruplicado e as cépias foram distribuidas da
seguinte forma:

1. (federacédo nacional em que o agente de jogadores esta inscrito)
2. (federag&o nacional em que o cliente esté inscrito)
3. Agente de jogadores

4. Cliente

(Federacdo nacional em que o agente
de jogadores esta inscrito)

(carimbo e assinatura)



(Federacdo nacional em que o cliente
estd inscrito)

(carimbo e assinatura)





